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El séptimo dngel derramd su copa en el aire, y desde el trono del
templo sali6 un vozarrén que decia: «jSe acabé!» Y hubo relampagos,
estruendos, truenos y un violento terremoto. Nunca, desde que el género
humano existe en la tierra, se habfa sentido un terremoto tan grande y
violento. La gran ciudad se partié en tres, y las ciudades de las nacio-
nes se desplomaron. Dios se acordé de la gran Babilonia y le dio a beber
de la copa llena del vino del furor de su castigo. Entonces huyeron todas
las islas y desaparecieron las montafias. Del cielo cayeron sobre la gente
enormes granizos, de casi cuarenta kilos cada uno. Y maldecian a Dios
por esa terrible plaga.

no de los siete dngeles que tenian las siete copas se me acerco y me

dijo: «Ven, y te mostraré el castigo de la gran prostituta que estd sen-
tada sobre muchas aguas. Con ella cometieron adulterio los reyes de la
tierra, y los habitantes de la tierra se embriagaron con el vino de su inmo-
ralidad.»

Luego el angel me llevo en el Espiritu a un desierto. Alli vi a una mujer
montada en una bestia escarlata. La bestia estaba cubierta de nombres
blasfemos contra Dios, y tenia siete cabezas y diez cuernos. La mujer
estaba vestida de purpura y escarlata, y adornada con oro, piedras pre-
ciosasy perlas. Tenia en la mano una copa de oro llena de abominaciones
y de la inmundicia de sus adulterios. En la frente llevaba escrito un nom-
bre misterioso:

LA GRAN BABILONIA
MADRE DE LAS PROSTITUTAS
Y DE LAS ABOMINABLES IDOLATRIAS DE LA TIERRA

Vi que la mujer se habifa emborrachado con la sangre de los santosy de los
martires de Jesus.

Al verla, quedé sumamente asombrado. Entonces el dngel me dijo:
«;Por qué te asombras? Yo te explicaré el misterio de esa mujer y de la
bestia de siete cabezas y diez cuernos en la que va montada. La bestia
que has visto es la que antes era pero ya no es, y estd a punto de subir del
abismo, pero varumbo ala destruccién. Los habitantes de la tierra, cuyos
nombres, desde la creacion del mundo, no han sido escritos en el libro de
la vida, se asombrardn al ver a la bestia, porque antes era pero yano es, y
sin embargo reaparecerd.

»En esto consisten el entendimiento y la sabiduria! Las siete cabezas
son siete colinas sobre las que estd sentada esa mujer. También son siete
reyes: cinco han caido, uno estd gobernando, el otro no ha llegado toda-
via; pero cuando llegue, es preciso que dure poco tiempo. La bestia, que
antes era pero ya no es, es el octavo rey. Estd incluido entre los siete, y va
rumbo a la destruccion.
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»Los diez cuernos que has visto son diez reyes que todavia no han
comenzado a reinar, pero que por una hora recibirdn autoridad como
reyes, junto con la bestia. Estos tienen un mismo propdsito, que es poner
su poder y autoridad a disposicion de la bestia. Le hardn la guerra al Cor-
dero, pero el Cordero los vencerd, porque es Sefior de sefiores y Rey de
reyes, y los que estdn con €l son sus llamados, sus escogidos y sus fieles.»

Ademas el angel me dijo: «Las aguas que has visto, donde estd sen-
tada la prostituta, son pueblos, multitudes, naciones y lenguas. Los diez
cuernos y la bestia que has visto le cobrardn odio a la prostituta. Causa-
rdn su ruina y la dejardn desnuda; devorardn su cuerpo y la destruirdn
con fuego, porque Dios les ha puesto en el corazén que lleven a cabo su
divino propésito. Por eso, y de comun acuerdo, ellos le entregardn a la
bestia el poder que tienen de gobernar, hasta que se cumplan las pala-
bras de Dios. La mujer que has visto es aquella gran ciudad que tiene
poder de gobernar sobre los reyes de la tierra.»

Después de esto vi a otro dngel que bajaba del cielo. Tenia mucho poder,
yla tierra se iluminé con su resplandor. Grit6 a gran voz:

«jHa caido! {Ha caido la gran Babilonia!
Se ha convertido en morada de demonios

y en guarida de todo espiritu maligno,
en nido de toda ave impura y detestable.

Porque todas las naciones han bebido
el excitante vino de su adulterio;

los reyes de la tierra cometieron adulterio con ella,
y los comerciantes de la tierra se enriquecieron
a costa de lo que ella despilfarraba en sus lujos.»

Luego oi otra voz del cielo que decfia:

«Salgan de ella, pueblo mio,

para que no sean complices de sus pecados,

ni los alcance ninguna de sus plagas;

pues sus pecados se han amontonado hasta el cielo,

y de sus injusticias se ha acordado Dios.

Péaguenle con la misma moneda;

denle el doble de lo que ha cometido,

y en la misma copa en que ella preparé bebida

mézclenle una doble porcién.

Enla medida en que ella se entreg6 a la vanagloria y al arrogante
lujo

denle tormento y afliccion;

porque en su corazon se jacta:
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“Estoy sentada como reina;
no soy viuda ni sufriré jamas.”

Por eso, en un solo dia le sobrevendrdn sus plagas:
pestilencia, afliccién y hambre.

Serd consumida por el fuego,
porque poderoso es el Sefior Dios que la juzga.»

Cuando los reyes de la tierra que cometieron adulterio con ella y
compartieron su lujo vean el humo del fuego que la consume, lloraran
de dolor por ella. Aterrorizados al ver semejante castigo, se mantendran
a distancia y gritaran:

«jAy! jAy de ti, la gran ciudad,
Babilonia, ciudad poderosa,
porque en una sola hora hallegado tu juicio!»

Los comerciantes de la tierra llorardn y hardn duelo por ella, porque
ya no habrd quien les compre sus mercaderias: articulos de oro, plata,
piedras preciosas y perlas; lino fino, purpura, telas de seda y escarlata;
toda clase de maderas de cedro; los mds variados objetos, hechos de mar-
fil, de madera preciosa, de bronce, de hierro y de marmol; cargamentos
de canela y especias aromadticas; de incienso, mirra y perfumes; de vino
y aceite; de harina refinada y trigo; de ganado vacuno y de corderos; de
caballos y carruajes; y hasta de seres humanos, vendidos como esclavos.

Y dirdn: «Se ha apartado de ti el fruto que con toda el alma codiciabas.
Has perdido todas tus cosas suntuosas y espléndidas, y nunca las recu-
perards.» Los comerciantes que vendian estas mercaderias y se habian
enriquecido a costa de ella se mantendrdn a distancia, aterrorizados al
ver semejante castigo. Llorardn y hardn lamentacion:

«jAy!jAy de la gran ciudad,
vestida de lino fino, de purpuray escarlata,
y adornada con oro, piedras preciosas y perlas,

porque en una sola hora ha quedado destruida toda tu riqueza!»
Todos los capitanes de barco, los pasajeros, los marineros y todos los

que viven del mar se detendrén a lo lejos. Al ver el humo del fuego que
la consume, exclamardn: «;Hubo jamads alguna ciudad como esta gran
ciudad?» Hardn duelo, llorando y lamentdndose a gritos:

«jAy! Ay de la gran ciudad,

con cuya opulencia se enriquecieron

todos los duefios de flotas navieras!

iEn una sola hora ha quedado destruida!

iAlégrate, oh cielo, por lo que le ha sucedido!
iAlégrense también ustedes, santos, apdstoles y profetas!,

18:8-18:20



Apocalipsis | 449

porque Dios, al juzgarla,
les ha hecho justicia a ustedes.»

Entonces un dngel poderoso levanté una piedra del tamafio de una
gran rueda de molino, y la arrojoé al mar diciendo:

«Asi también td, Babilonia, gran ciudad,
serds derribada con la misma violencia,
y desaparecerds de la faz de la tierra.

Jama4s volvera a oirse en ti
la musica de los cantantes
y de arpas, flautas y trompetas.

Jamas volverd a hallarse en ti
ningun tipo de artesano.

Jamas volvera a oirse en ti
el ruido de la rueda de molino.

Jamads volverd a brillar en ti
laluz de ninguna ldmpara.

Jamds volverd a sentirse en ti
el regocijo de las nupcias.

Porque tus comerciantes
eran los magnates del mundo,

porque con tus hechicerias
engafaste a todas las naciones,

porque en ti se hall6 sangre de profetas y de santos,
y de todos los que han sido asesinados en la tierra.»

Después de esto of en el cielo un tremendo bullicio, como el de una
inmensa multitud que exclamaba:
«jAleluya!

La salvacion, la gloria y el poder son de nuestro Dios,
pues sus juicios son verdaderos y justos:

ha condenado a la famosa prostituta
que con sus adulterios corrompia la tierra;

ha vindicado la sangre de los siervos
de Dios derramada por ella.»

Y volvieron a exclamar:

«jAleluya!
El humo de ella sube por los siglos de los siglos.»

Entonces los veinticuatro ancianos y los cuatro seres vivientes se
postraron y adoraron a Dios, que estaba sentado en el trono, y dijeron:
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«jAmén, Aleluya!»
Y del trono sali6 una voz que decia:

«jAlaben ustedes a nuestro Dios,

todos sus siervos, grandes y pequefios,
que con reverente temor le sirven!»

Después of voces como el rumor de una inmensa multitud, como el
estruendo de una catarata y como el retumbar de potentes truenos, que
exclamaban:

«jAleluya!

Ya ha comenzado a reinar el Sefior,
nuestro Dios Todopoderoso.
jAlegrémonos y regocijémonos

y démosle gloria!

Ya hallegado el dia de las bodas del Cordero.
Su novia se ha preparado,

y se le ha concedido vestirse
de lino fino, limpio y resplandeciente.»
(Ellino fino representa las acciones justas de los santos.)

El 4ngel me dijo: «Escribe: “;Dichosos los que han sido convidados
a la cena de las bodas del Cordero!”» Y afiadi6: «Estas son las palabras
verdaderas de Dios.»

Me postré a sus pies para adorarlo. Pero él me dijo: «jNo, cuidado! Soy
un siervo como td y como tus hermanos que se mantienen fieles al testi-
monio de Jesus. jAdora sélo a Dios! El testimonio de Jesus es el espiritu que
inspira la profecia.»

uego vi el cielo abierto, y apareci6 un caballo blanco. Su jinete se lla-

ma Fiel y Verdadero. Con justicia dicta sentencia y hace la guerra. Sus
ojos resplandecen como llamas de fuego, y muchas diademas cifien su
cabeza. Lleva escrito un nombre que nadie conoce sino sdélo €él. Esta ves-
tido de un manto tefiido en sangre, y su nombre es «el Verbo de Dios».
Lo siguen los ejércitos del cielo, montados en caballos blancos y vestidos
de lino fino, blanco y limpio. De su boca sale una espada afilada, con la
que herird a las naciones. «Las gobernara con puiio de hierro.» El mismo
exprime uvas en el lagar del furor del castigo que viene de Dios Todopo-
deroso. En su manto y sobre el muslo lleva escrito este nombre:

REY DE REYES Y SENOR DE SENORES.
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Vi a un dngel que, parado sobre el sol, gritaba a todas las aves que vuelan
en medio del cielo: «Vengan, retinanse para la gran cena de Dios, para
que coman carne de reyes, de jefes militares y de magnates; carne de
caballos y de sus jinetes; carne de toda clase de gente, libres y esclavos,
grandes y pequefnos.»

Entonces vi a la bestia y a los reyes de la tierra con sus ejércitos, reu-
nidos para hacer guerra contra el jinete de aquel caballo y contra su ejér-
cito. Pero la bestia fue capturada junto con el falso profeta. Este es el que
hacia sefiales milagrosas en presencia de ella, con las cuales enganaba a
los que habian recibido la marca de la bestia y adoraban su imagen. Los
dos fueron arrojados vivos al lago de fuego y azufre. Los demads fueron
exterminados por la espada que salia de la boca del que montaba a caba-
llo, y todas las aves se hartaron de la carne de ellos.

Vi ademds a un dngel que bajaba del cielo con la llave del abismo y una
gran cadena en la mano. Sujeté al dragon, a aquella serpiente antigua
que es el diablo y Satands, y lo encadend por mil afnos. Lo arrojo al abis-
mo, lo encerro y tapo la salida para que no engafiara mds a las naciones,
hasta que se cumplieran los mil afios. Después habra de ser soltado por
algiin tiempo.

Entonces vi tronos donde se sentaron los que recibieron autoridad
para juzgar. Vi también las almas de los que habian sido decapitados por
causa del testimonio de Jesus y por la palabra de Dios. No habian adorado
alabestiani a suimagen, ni se habfan dejado poner su marca en la frente
ni en la mano. Volvieron a vivir y reinaron con Cristo mil afios. Esta es la
primera resurreccion; los demds muertos no volvieron a vivir hasta que
se cumplieron los mil afios. Dichosos y santos los que tienen parte en la
primera resurreccion. La segunda muerte no tiene poder sobre ellos, sino
que serdn sacerdotes de Dios y de Cristo, y reinardn con él mil afios.

Cuando se cumplan los mil afos, Satands serd liberado de su prision,
ysaldra para enganar a las naciones que estdn en los cuatro dngulos de la
tierra—a Gog y a Magog—, a fin de reunirlas para la batalla. Su niimero
serd como el de las arenas del mar. Marcharan a lo largo y a lo ancho de
la tierra, y rodeardn el campamento del pueblo de Dios, la ciudad que €l
ama. Pero caerd fuego del cielo y los consumird por completo. El diablo,
que los habia engafiado, serd arrojado al lago de fuego y azufre, donde
también habrén sido arrojados la bestia y el falso profeta. Alli serdn ator-
mentados dia y noche por los siglos de los siglos.

Luego vi un gran trono blanco y a alguien que estaba sentado en él. De su
presencia huyeron la tierra y el cielo, sin dejar rastro alguno. Vi también
a los muertos, grandes y pequenos, de pie delante del trono. Se abrieron
unos libros, yluego otro, que es el libro de la vida. Los muertos fueron juz-
gados segtn lo que habian hecho, conforme alo que estaba escrito en los
libros. El mar devolvié sus muertos; la muerte y el infierno devolvieron
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los suyos; y cada uno fue juzgado segtn lo que habia hecho. La muerte
y el infierno fueron arrojados al lago de fuego. Este lago de fuego es la
muerte segunda. Aquel cuyo nombre no estaba escrito en el libro de la
vida era arrojado al lago de fuego.

Después vi un cielo nuevo y una tierra nueva, porque el primer cielo y la
primera tierra habian dejado de existir, lo mismo que el mar. Vi ademads
la ciudad santa, la nueva Jerusalén, que bajaba del cielo, procedente de
Dios, preparada como una novia hermosamente vestida para su prome-
tido. Of una potente voz que provenia del trono y decia: «jAqui, entre los
seres humanos, estd la morada de Dios! El acampara en medio de ellos,
y ellos serdn su pueblo; Dios mismo estaré con ellos y seréd su Dios. El
les enjugard toda ldgrima de los ojos. Ya no habrd muerte, ni llanto, ni
lamento ni dolor, porque las primeras cosas han dejado de existir.»

El que estaba sentado en el trono dijo: «jYo hago nuevas todas las
cosas!» Y afiadi6: «Escribe, porque estas palabras son verdaderas y dig-
nas de confianza.»

También me dijo: «Ya todo estd hecho. Yo soy el Alfa y la Omega, el
Principio y el Fin. Al que tenga sed le daré a beber gratuitamente de la
fuente del agua de la vida. El que salga vencedor heredard todo esto, y
yo seré su Dios y él serd mi hijo. Pero los cobardes, los incrédulos, los
abominables, los asesinos, los que cometen inmoralidades sexuales, los
que practican artes mdgicas, los iddlatras y todos los mentirosos recibi-
rdn como herencia el lago de fuego y azufre. Esta es la segunda muerte.»

e acerco uno de los siete dngeles que tenian las siete copas llenas con

las dltimas siete plagas. Me hablé asi: «Ven, que te voy a presentar a
la novia, la esposa del Cordero.» Me llevé en el Espiritu a una montafia
grande y elevada, y me mostré la ciudad santa, Jerusalén, que bajaba del
cielo, procedente de Dios. Resplandecia con la gloria de Dios, y su bri-
llo era como el de una piedra preciosa, semejante a una piedra de jaspe
transparente. Tenia una muralla grande y alta, y doce puertas custodia-
das por doce dngeles, en las que estaban escritos los nombres de las doce
tribus de Israel. Tres puertas daban al este, tres al norte, tres al sur y tres
al oeste. La muralla de la ciudad tenia doce cimientos, en los que estaban
los nombres de los doce apdstoles del Cordero.

El dngel que hablaba conmigo llevaba una cafia de oro para medir
la ciudad, sus puertas y su muralla. La ciudad era cuadrada; media lo
mismo de largo que de ancho. El dngel midié la ciudad con la cafa, y
tenia dos mil doscientos kilémetros: su longitud, su anchuray su altura
eran iguales. Midié también la muralla, y tenia sesenta y cinco metros,
segln las medidas humanas que el dngel empleaba. La muralla estaba
hecha de jaspe, y la ciudad era de oro puro, semejante a cristal pulido.
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Los cimientos de la muralla de la ciudad estaban decorados con toda
clase de piedras preciosas: el primero con jaspe, el segundo con zafiro,
el tercero con dgata, el cuarto con esmeralda, el quinto con 6énice, el
sexto con cornalina, el séptimo con crisélito, el octavo con berilo, el
noveno con topacio, el décimo con crisoprasa, el undécimo con jacinto
y el duodécimo con amatista. Las doce puertas eran doce perlas, y cada
puerta estaba hecha de una sola perla. La principal de la ciudad era de
oro puro, como cristal transparente.

No vi ningtn templo en la ciudad, porque el Sefior Dios Todopodero-
so y el Cordero son su templo. La ciudad no necesita ni sol ni luna que la
alumbren, porque la gloria de Dios la ilumina, y el Cordero es su lumbre-
ra. Las naciones caminardn a laluz de la ciudad, y los reyes de la tierra le
entregardn sus espléndidas riquezas. Sus puertas estaran abiertas todo
el dia, pues alli no habra noche. Y llevardn a ella todas las riquezas y el
honor de las naciones. Nunca entrard en ella nada impuro, ni los idéla-
tras nilos farsantes, sino sélo aquellos que tienen su nombre escrito en el
libro de la vida, el libro del Cordero.

Luego el dngel me mostré un rio de agua de vida, claro como el cris-
tal, que salia del trono de Dios y del Cordero, y corria por el centro de la
calle principal de la ciudad. A cada lado del rio estaba el drbol de la vida,
que produce doce cosechas al afio, una por mes; y las hojas del arbol son
para la salud de las naciones. Ya no habrd maldicién. El trono de Dios y
del Cordero estara en la ciudad. Sus siervos lo adorardn; lo verdn cara a
cara, y llevardn su nombre en la frente. Ya no habrd noche; no necesita-
ran luz de lampara ni de sol, porque el Sefior Dios los alumbrara. Y reina-
ran por los siglos de los siglos.

El dngel me dijo: «Estas palabras son verdaderas y dignas de confian-
za. El Sefor, el Dios que inspira a los profetas, ha enviado a su dngel para
mostrar a sus siervos lo que tiene que suceder sin demora.»

«jMiren que vengo pronto! Dichoso el que cumple las palabras del
mensaje profético de este libro.»

Y o0, Juan, soy el que vio y oy6 todas estas cosas. Y cuando lo vi y of, me
postré para adorar al &ngel que me habia estado mostrando todo esto.
Pero él me dijo: «jNo, cuidado! Soy un siervo como td, como tus herma-
nos los profetas y como todos los que cumplen las palabras de este libro.
iAdora sélo a Dios!»

También me dijo: «No guardes en secreto las palabras del mensaje
profético de este libro, porque el tiempo de su cumplimiento esta cerca.
Deja que el malo siga haciendo el mal y que el vil siga envileciéndose;
deja que el justo siga practicando la justicia y que el santo siga santifican-
dose.»
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«jMiren que vengo pronto! Traigo conmigo mirecompensa, y le paga-
ré a cada uno segun lo que haya hecho. Yo soy el Alfa y la Omega, el Pri-
mero y el Ultimo, el Principio y el Fin.

»Dichosos los que lavan sus ropas para tener derecho al arbol de la
vida y para poder entrar por las puertas de la ciudad. Pero afuera se que-
dardn los perros, los que practican las artes mdgicas, los que cometen
inmoralidades sexuales, los asesinos, los iddlatras y todos los que aman
y practican la mentira.

»Y0, Jesus, he enviado a mi dngel para darles a ustedes testimonio de
estas cosas que conciernen a las iglesias. Yo soy la raiz y la descendencia
de David, la brillante estrella de la mafnana.»

El Espiritu y la novia dicen: «jVen!»; y el que escuche diga: «jVen!» El
que tenga sed, venga; y el que quiera, tome gratuitamente del agua de la
vida.

A todo el que escuche las palabras del mensaje profético de este libro le
advierto esto: Si alguno le afiade algo, Dios le anadird a él las plagas des-
critas en este libro. Y si alguno quita palabras de este libro de profecia,
Dios le quitard su parte del drbol de la vida y de la ciudad santa, descritos
en este libro.

El que da testimonio de estas cosas, dice: «Si, vengo pronto.»

Amén. {Ven, Sefior Jests!

Que la gracia del Sefior Jestis sea con todos. Amén.
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